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IV 42c 

Pepe de Veigha de Nostre 

i-al capataz le decía: 

/: “Hoy día de San Antonio 

no trabago en este día.” :/ 

 

El capataz i-era malo, 

estas palabras le di: 

/: “El que hoy no vaia al trabago 

mañana ya lo despido.” :/ 

 

Pepe por no despedirse 

i-al trabago se marchó 

/: y a los primeritos gholpes 

una piedra lo mató. :/ 

 

Pepe de Veigha de Nostre 

que mala suerte has tenido, 

/: lástima de dentes de oro 

que la tierra te ha comido. :/ 

 

*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé 

Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 

 


